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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Friteuze

FG09004 / FGO9006 / FGO9008 / FG09024 / FG09026 / FG09028
FG09016 / FG09017 / FG09018 / FG09010
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Va multumim pentru achizitionarea friteuzei FORGAST.

& Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a dispozitivului, este necesar sa cititi cu atentie aceasta instructiune
de utilizare Tnainte de prima punere in functiune.
Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura o functionare fara defectiuni si siguranta utilizatorului.
Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului. Ca producator, ne rezervam dreptul de a efectua
modificari ale parametrilor si solutiilor tehnice, cu scopul imbunatatirii continue a calitatii produselor noastre.

Informatiile si parametrii inclusi Tn aceasta instructiune pot diferi de realitate, insa nu afecteaza in mod semnificativ uti-

lizarea echipamentului.

1. SIGURANTA

1. La livrarea echipamentului, se va verifica fird exceptie starea acestuia privind completitudinea si eventualele avarii de transport. in cazul
constatarii neconformitatilor sau avariilor, trebuie actionat conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse in acest manual
de utilizare. In niciun caz nu trebuie utilizat aparatul deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate provoca vitdmari corporale, dete-

riorarea aparatului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta mentionate poate conduce la rani grave sau alte pierderi.
3. Aparatul trebuie utilizat Tn conditiile prevazute Tn instructiuni si in conformitate cu domeniul pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. Pe durata utilizarii aparatului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (consultati capitolul Curatare). Aceasta se aplica, de
asemenea, tuturor conexiunilor electrice externe. In cazul unui contact necorespunzator al aparatului cu apa, acesta trebuie oprit din
functionare, deconectat de la sursa de alimentare si verificat de catre service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate
provoca electrocutare si pericol pentru viata.

5. Carcasa aparatului nu trebuie deschisa niciodata neautorizat. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura o ra-
cire corespunzatoare a aparatului. Nu se vor introduce n orificiile aparatului elemente care nu fac parte din dotarea standard sau optio-
nala.

6. Stecarul de alimentare trebuie apucat cu mana uscata. Deconectand mufa, trebuie sa o apucati pe aceasta si niciodata de cablul de ali-
mentare. Trebuie verificata starea mufei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defectiuni sau function&ri necorespunzs-

toare, aparatul trebuie scos din exploatare si contactat serviciul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnarii sau caderii aparatului, inainte de a continua exploatarea, este necesard o inspectare sau reparatie efectuats de servi-
ciul autorizat Forgast. Niciodata nu trebuie incercate reparatii independente, deoarece acest lucru poate conduce la un pericol de viata.
Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale aparatului.

8. In cazul constatarii unor deteriorari ale cablului de alimentare sau prizei, acestea trebuie inlocuite fird exceptie. Cablul de alimentare
trebuie protejat impotriva contactului cu piese fierbinti sau ascutite ale echipamentului, cu focul sau cu alte obiecte. Cablul trebuie prote-

jat impotriva tragerilor accidentale sau impiedicarilor.

ATENTIE!
& Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori reparatiile trebuie efectuate de o persoana care cunoaste

continutul instructiunilor aparatului, este corespunzator instruite si autorizata.
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9. Functionarea aparatului trebuie verificata in mod constant, iar in cazul constatarii unor nereguli, trebuie consultate Tn primul rand infor-
matiile continute in aceasta instructiune. In cazul imposibilitatii de a porni aparatul sau de a obtine parametrii corecti de functionare, tre-

buie sa va adresati service-ului autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu dizabilitati fizice sau mentale, precum si cele fara cunostinte privind utilizarea corecta a aparatului, pot utiliza apa-

ratul numai sub controlul si supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul curatarii, intretinerii sau in cazul unei intreruperi prelungite in functionare, aparatul trebuie oprit conform instructiunilor, iar

fisa trebuie scoasa din priza.

ATENTIE!

& in cazul in care stecherul este ldsat in prizi, aparatul rimane permanent sub tensiune.
Trebuie asigurat un acces facil la stecher si la priza de alimentare. Aceasta va permite deconectarea simpla a aparatului
si intreruperea rapida a alimentarii in caz de defect grav.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate provoca vatamari corporale grave, pericol de moarte, deteriorarea
aparatului sau pierderi materiale semnificative, pentru care producatorul nu si asuma responsabilitatea.

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate duce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA

Friteuzele sunt destinate prajirii In ulei adanc a diferitelor produse alimentare, cum ar fi: pui, peste, legume pane, prajituri specializate si,
in principal, clasicele cartofi prajiti.

Prajirea se realizeaza cu ajutorul uleiului incalzit la aproximativ 175°C, care este de obicei un ulei vegetal achizitionat sub forma solida
sau lichida. Calitatea produsului alimentar final depinde in mare masura de calitatea acestui ulei, deoarece aromele dezvoltate in ulei sunt
transferate catre produsul prajit. Din acest motiv, este esential sa se utilizeze uleiuri de Tnalta calitate, adica acele uleiuri care contin o canti-
tate corespunzatoare de acizi grasi specifici, au fost supuse rafindrii si se caracterizeaza printr-un punct de fum ridicat.

Particulele alimentare prajite cauzeaza degradarea treptata a uleiului. Acest lucru se datoreaza in principal faptului ca resturile alimentare
prajite pot continua sa se prajeasca mult dupa scoaterea produsului final, pana cand se ard complet, lasand un gust amar in ulei.

Durata de viata a uleiului in friteuza este prelungita prin filtrarea sa frecventa. In plus, friteuzele Forgast sunt echipate cu asa-numita ,zona rece”.

Zona rece este o mica portiune a fundului camerei friteuzei, situata sub elementul de Tncalzire. Uleiul din aceastd zond este mai rece decat
in zona de prdjire. Particulele de alimente, aluat sau pesmet ce scapa din cos cad pe fund si se adund in zona rece, unde inceteaza sa se pra-
jeasca, prevenind astfel degradarea uleiului si prelungind durata acestuia de viata.

Friteuzele Forgast se remarca printr-o linie moderna. Constructia solida, operarea facila, controlul temperaturii, incalzirea rapida si econo-
miile de ulei si energie reprezintd avantaje esentiale ale echipamentului. Sunt fabricate din otel inoxidabil si se caracterizeaza printr-un nivel
ridicat de igiena - elementul de incalzire detasabil faciliteaza curatarea rezervorului de ulei. Friteuzele Forgast sunt echipamente care respecta
toate normele de siguranta: in compartimentul de prajire sunt marcate nivelul minim si maxim al uleiului, iar in caz de supraincalzire a uleiului
se activeaza protectia impotriva supraincalzirii. Deconectarea alimentarii are loc si iTn momentul scoaterii capului de incalzire.

Pe langa friteuzele din gama FORGAST, sunt disponibile si prajitoare ce pot fi utilizate pentru prdjirea gogosilor, dar si ca friteuze clasice

cu randament ridicat.
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3. CONSTRUCTIA UTILAJULUI

Friteuzele FORGAST sunt fabricate din otel inoxidabil de Tnalta calitate. Elementele lor de baza sunt: capul de incalzire cu rezistenta montata.
Pe cap se afla un panou de comanda cu termostat pentru reglarea temperaturii si indicatori luminosi care semnalizeaza atingerea tempera-
turii setate a uleiului. Friteuzele FORGAST sunt disponibile Th doua variante: cu o singura camera sau cu doua camere pentru ulei.

Fiecare camera este controlata de o capeta de incalzire independenta.

Dispozitivele sunt echipate cu un limitator de temperatura care protejeaza impotriva supraincalzirii si care, in momentul in care uleiul atinge
o temperatura excesiva, intrerupe alimentarea pana la reinitializarea prin resetarea sigurantei.

Capetele de incalzire pot fi scoase din rezervorul de ulei, ceea ce permite curatarea facila a acestuia. La ridicarea capetei, alimentarea se in-
trerupe automat datorita intrerupdtorului de siguranta instalat.

Rezervorul de ulei este prevazut cu o scara presata care indica nivelul minim si maxim al uleiului.

Modelele cu una si doud camere, cu capacitati ale rezervorului de 4, 6 si 8 litri, dispun de un rezervor detasabil, in timp ce modelul cu doua

camere, cu o capacitate a rezervorului de 16 |, precum si friteuzele sunt echipate cu robineti pentru golirea uleiului.
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1 | Termostat 8 | Buton RESET (in partea din spate a modulului de incalzire)
2 | Indicator de alimentare 9 | Carcasa

3 | Indicator de functionare 10 | Picioare

4 | Modul de incalzire 1 | Cos

5 | Protectie pentru elementul de incilzire 12 | Manerul cosului

6 | Element deincalzire 13 | Capac

7 | Rezervor pentru ulei
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4. DATE TEHNICE

PARAMETRII DE BAZA - FRITEUZE CU O SINGURA CAMERA

Model FG09004 FG09006 FG09008 FG09010
Tensiune 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 400 V, 50/60 Hz
Putere 2000 W 3000 W 3250 W 10,2 kW

Numar de rezervoare de ulei

1

1

1

1

Dimensiunea rezervorului de ulei

185 x 270 x 175 mm

240 x 300 x 150 mm

240 x 300 x 200 mm

260 x 360 x 235 mm

Capacitate utila

4 |

6l

81

10 |

Dimensiuni cos

140 x 210 x 125 mm

185 x 240 x 100 mm

185 x 240 x 140 mm

200 x 280 x 140 mm

Max. Cantitatea de alimente

care poate fi pregatita 0,6 kg 0,9 kg 12 kg 1,5 kg
simultan
Interval temperatura de lucru 60°C - 200°C 60°C - 200°C 60°C - 200°C 60°C - 200°C

Dimensiuni 210 x 380 x 305 mm 265 x 425 x 300 mm 265 x 425 x 350 mm 290 x 500 x 410mm
Lungimea manerului 240 mm 240 mm 240 mm 235 mm
Greutate 43 kg 5,6 kg 6,2 kg 10,2 kg

PARAMETRII DE BAZA - FRITATOARE CU 2 COMPARTIMENTE

Model FG09024 FG09026 FG09028 FG09016
Tensiune 220 - 240V, 50/60Hz

Putere 2 x 2000 W 2 x 3000 W 2 x 3250 W 2 x 5000 W
Numadr de rezervoare de ulei 2 2 2 2

Dimensiunea rezervorului de ulei

185 x 270 x 175 mm

240 x 300 x 150 mm

240 x 300 x 200 mm

250 x 330 x 200 mm

Capacitate utila

2x 41

2x 6|

2x 81

2x 161

Dimensiuni cos

140 x 210 x 125 mm

185 x 240 x 100 mm

185 x 240 x 140 mm

220 x 240 x 115 mm

Interval temperatura de lucru

60°C - 200°C

60°C - 200°C

60°C - 200°C

60°C - 200°C

Dimensiuni 430 x 380 x 305 mm 540 x 425 x 300 mm 540 x 425 x 350 mm 560 x 690 x 920 mm
Lungimea manerului 240 mm 240 mm 240 mm 240 mm
Greutate 6,8 kg 10,2 kg 1 kg 18 kg

www.fiorgast.com
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PARAMETRII DE BAZA - FRIPTATOARE

Model FG09017 FG09018
Tensiune 220 - 240V, 50/60Hz

Putere 4800 W 6000 W
Numar de rezervoare de ulei 1 1
Dimensiunea rezervorului de ulei 495 x 360 x 190 mm 510 x 395 x 235 mm
Capacitate utila 20 1 30 |
Dimensiuni cos 470 x 270 x 100 mm 450 x 255 x 145 mm
Interval temperatura de lucru 60°C - 200°C 60°C - 200°C
Dimensiuni 590 x 590 x 365 mm 620 x 560 x 405 mm
Lungimea manerului 240 mm 240 mm
Greutate 1 kg 18 kg

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, aparatul trebuie manipulat cu atentie, evitdnd socurile. Aparatul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber. Trebuie

amplasat intr-o incapere ventilatd, intr-o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rasuciti aparatul contrar indicatiilor de pe ambalaj.

6. INSTALARE

e Locul de instalare trebuie sa fie uniform si stabil.
» Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea echipamentului.
» Verificati daca exista daune vizibile cauzate n timpul transportului.

o Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!
& * Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

* Nu folositi un intrerupator diferential care nu indeplineste normele de siguranta.
+ Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane cu cali-
ficarile necesare.

« Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea echipamentului.

ATENTIE!
Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.
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7. FUNCTIONARE

« Inainte de prima utilizare, curtati si uscati bine aparatul.

» Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde tensiunii aparatului.

« Setati butonul termostatului pe pozitia ,,0".

e Umpleti rezervorul cu ulei proaspat, intre nivelurile ,MIN" si ,MAX".

e Conectati aparatul la sursa de alimentare; se va aprinde indicatorul de alimentare. Este interzisa pornirea aparatului daca rezervorul este gol.

o Setati temperatura dorita a uleiului pentru prdjit; se va aprinde indicatorul de functionare, indicand incalzirea uleiului.

e Indicatorul luminos de functionare se va stinge cand uleiul atinge temperatura setata pe termostat.

« Introduceti cu grija cosul cu preparatul In friteuza, acoperiti cu capac si prdjiti pana se obtine efectul dorit.
Cand acoperiti rezervorul cu ulei, asigurati-vd cd capacul este uscat. In timpul prajirii, indicatorul luminos de functionare se poate
aprinde din nou, semnaland ca uleiul a pierdut temperatura dorita si elementul de incalzire 1l reincalzeste.

» Dupa prajirea preparatului, scoateti cosul si atarnati-l de maner, pentru a permite scurgerea uleiului de pe preparat si cos.

» Dupa incheierea lucrului, rotiti butonul termostatului in pozitia ,,0” si deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

8. CURATARE SI INTRETINERE

« In cazul unui eveniment neprevazut, inainte de a incepe alte operatiuni, intrerupeti mai intai alimentarea cu energie.
o Este interzisa spalarea directa a aparatului cu jet de apa.
o Atunci cand aparatul nu este utilizat, opriti regulatorul de temperatura si Intrerupatorul principal.
« In cazul unei perioade indelungate de neutilizare, aparatul trebuie depozitat intr-un spatiu bine ventilat,
lipsit de gaze corozive, dupa ce a fost curatat in prealabil.
» Aparatul trebuie verificat zilnic.
« Inspectiile de rutina ajuta la evitarea accidentelor grave.
» Temperatura Tn apropierea aparatului si temperatura aparatului nu trebuie sa depaseasca 300°C.
» Se va intrerupe utilizarea aparatului daca apar probleme in circuitul sau.
« In acest caz, aparatul trebuie transmis cat mai curand posibil pentru verificare unui tehnician profesionist.

9. PROBLEME, CAUZE, SOLUTII

PROBLEM CAUZA POSIBILA FUNCTIONARE
Indicatorul de alimentare nu se aprinde | Stecarul nu este conectat corect. Deconectati stecarul.
, aparatul nu se incalzeste. Microcomutatorul nu face contact. Reglati distanta microcomutatorului.

Conectati ambele capete ale rezistentei
Conexiunea rezistentei electrice este slabita. electrice si fixati-le cu suruburi.
Inlocuiti rezistenta.

Indicatorul de incélzire nu se aprinde, iar
temperatura nu creste.

Indicatorul de incalzire este aprins

) Controlerul de temperatura este ars. fnlocuiti controlerul de temperatura.
iar temperatura nu creste. ’
Controlul functioneaza, dar indicatorul . o e s
L Indicatorul este ars. Inlocuiti indicatorul.
nu se aprinde.
U ) < Protectia la supraincalzire Resetati manual butonul de protectie la su-
Elementul de incalzire nu functioneaza. e x PR
este activata. praincalzire.
Controlerul de temperatura nu raspunde. Limitatorul de temperatura este defect. inlocuiti limitatorul de temperatura.

Prezentul. Problemele au rol exclusiv ilustrativ pentru solutiile posibile.
in caz de defectiune, utilizarea aparatului trebuie oprit, iar aparatul predat pentru reparare citre centrul de service.
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10. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie eliminat in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Este permisa depozitarea temporara a deseurilor periculoase pentru eliminarea ulterioara. Trebuie respectate reglementdrile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare in tara de utilizare a echipamentului.

Este necesar ca echipamentul sa fie predat firmelor specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Aparatul trebuie demontat prin separarea componentelor si gruparea acestora in functie de natura chimica, mentinand faptul ca unele dintre
acestea pot fi reciclate si reutilizate, similar deseurilor menajere. inainte de eliminare, aparatul trebuie facut inutilizabil prin deconectarea
cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui punct de colectare sau unei gropi de deseuri conforme cu

reglementdrile in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu poate fi tratat ca un deseu menajer. Trebuie eliminat in mod corespunzator pentru
a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul de asistenta sau au-

toritatea locala responsabila de gestionarea deseurilor.
Operatiunile de demontare ale aparatului trebuie efectuate exclusiv de personal calificat.

in cazul in care este planificatd o montare ulterioard a aparatului, toate operatiunile trebuie realizate cu maxim atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru defectiuni sau inconveniente cauzate de utilizarea aparatului de catre personal nea-

utorizat.

ELIMINARE ”
Ambalajul si materialul din care este confectionat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul‘.

La eliminare trebuie respectate reglementarile locale aplicabile. Componentele ambalajului (pungi din plastic, bucati de po-
listiren etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un potential pericol.

Aparatul a fost realizat din materiale reciclabile. Acest aparat este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana privind de-
seurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Prin asigurarea unei eliminari corecte a acestui aparat, se poate con-

tribui la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat care se ocupa cu eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si elec-
tronice. La eliminarea dispozitivului, trebuie asigurat faptul ca acesta nu mai poate fi utilizat (pornirea acestuia trebuie sa fie im-
posibild), prin taierea cablului de alimentare si indepartarea usilor raftului si a altor componente care pot prezenta pericol.

Nu se va permite situatia in care cineva sa se urce pe dispozitiv sau sa rdmana incuiat in interiorul sdu. Aparatul trebuie elimi-
nat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-l la un punct special de colectare; Nu lasati apa-

ratul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Aparatul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si normele aferente.
Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare si, prin
urmare, sunt marcate cu semnul CE corespunzator, permitand comercializarea acestora in tarile europene.

Declaratia de conformitate, disponibild la cererea utilizatorului, se poate obtine in format electronic sau tiparit la sediul producatorului.
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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